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8.
Herr Oluf,

Herr Oluf veitet aus fo weit,
3u entbieten feine Hodhyeitlent,
Aber das Tangen geht fo fehnell durch den Ward!
Und eiet und filnf die tangen dabin,
Gritdnigs Todyter fivecte die Hand nadh ihm.
= QBi[Ifmmcn, Herr Oluf, laf fahren dein® Begier,
Gin Weildhen tritt ein, und tany mit mir.«
Iy nimmer darf, idy nimmer mag,
Denn morgen ift mein Hodyeittag,
»D0e du, Herr Oluf, tritt tangen mit mir:
Jwei Widderhaut-Stiefel, die ged idy dir.«
» 3wei Widderhaut-Stiefel fisen fo wohl am Bein:
Bergiifdete Spotn davan gefdynaller fein,
» D0t du, Hoere Omf, tritt tanjen mit mivs
Gin feiden SHemd, das geb idh dir,
» Gin feiden Hemd, fo weif und fein,
Deeine Mutter hats gebleicht mit Monbdenfdyein,
S nimmer darf, id) nimmer mag,
Denn morgen iff mein Hochzeittag.

»B0e du, Herr Of, tritt tanzen mit mir:
Ginen Schleier von Gold, den geb idy div, «

Ginen Sdhleier von Gold, den ndhm idy mir:
Dody tangen davf i) nicht mit dir.

» Wid willt du tangen nidt mit mir,
oll Seuch und Keantheit folgen. dir.
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